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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2015/1148
af 14. juli 2015

om @ndring af afgerelse 2010/413/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Iran

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, swrlig artikel 29, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Rédet vedtog den 26. juli 2010 afgorelse 2010/413/FUSP (') om restriktive foranstaltninger over for Iran.

(2)  Med stotte fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik indgik Kina,
Frankrig, Tyskland, Den Russiske Federation, Det Forenede Kongerige og De Forenede Stater den 24. november
2013 en aftale med Iran om en falles handlingsplan med en strategi til opndelse af en langsigtet og omfattende
losning pd det iranske atomspergsmal. Det blev vedtaget, at forste skridt i retning af denne omfattende lesning,
skulle indebere, at indledende og indbyrdes aftalte foranstaltninger skulle traeffes af begge parter for en periode
pa seks méneder, der kan fornys efter falles overenskomst.

(3)  Med stotte fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ndede Kina,
Frankrig, Tyskland, Den Russiske Faderation, Det Forenede Kongerige og De Forenede Stater den 2. april 2015 til
enighed med Iran om de centrale parametre i en felles omfattende handlingsplan.

(4)  Den 10. juli 2015 besluttede Radet ved afgerelse (FUSP) 2015/1130 () at forleenge gennemfarelsen af foranstalt-
ningerne i den falles handlingsplan indtil den 13. juli 2015.

(5)  Med stotte fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik indgik Kina,
Frankrig, Tyskland, Den Russiske Foderation, Det Forenede Kongerige og De Forenede Stater den 14. juli 2015 en
aftale om en langsigtet og omfattende lgsning pa det iranske atomspergsmal. Den vellykkede gennemfarelse af
den falles omfattende handlingsplan vil sikre, at det iranske atomprogram udelukkende har en fredelig karakter,
og vil medfere en samlet ophavelse af alle atomrelaterede sanktioner.

(6)  Med stette fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ndede Kina,
Frankrig, Tyskland, Den Russiske Foderation, Det Forenede Kongerige og De Forenede Stater den 14. juli 2015 til
enighed med Iran om at forlenge gennemforelsen af foranstaltningerne i den falles handlingsplan for at
muliggere de ordninger og forberedelser, der er nedvendige for gennemforelsen af den falles omfattende
handlingsplan.

(7)  Suspensionen af Unionens restriktive foranstaltninger, der er naermere angivet i den felles handlingsplan, ber
derfor forleenges indtil den 14. januar 2016. Det er nedvendigt, at relevante kontrakter er opfyldt senest denne
dato.

(8)  Afgorelse 2010/413/FUSP ber derfor andres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Artikel 26a i afgerelse 2010/413[FUSP affattes sdledes:

»Artikel 26a

1. Forbuddet i artikel 3a, stk. 1, suspenderes indtil den 14. januar 2016 for sd vidt angdr transport af iransk
rdolie.

(") Radets afgorelse 2010/413/FUSP af 26. juli 2010 om restriktive foranstaltninger over for Iran og om ophavelse af falles holdning
2007/140/FUSP (EUTL 195 af 27.7.2010, 5. 39).

(*) Rédets afgorelse (FUSP) 2015/1130 af 10. juli 2015 om @ndring af afgerelse 2010/413/FUSP om restriktive foranstaltninger over for
Iran (EUTL 184 af 11.7.2015, 5. 18).



14.7.2015 Den Europeiske Unions Tidende L 186/3

2. Forbuddet i artikel 3a, stk. 2, suspenderes indtil den 14. januar 2016 for sd vidt angdr levering af forsikrings-
og genforsikringsydelser i forbindelse med import, keb eller transport af iransk réolie.

3. Forbuddet i artikel 3b suspenderes indtil den 14. januar 2016.
4. Forbuddet i artikel 4c suspenderes indtil den 14. januar 2016 for sd vidt angdr guld og adle metaller.

5. Artikel 10, stk. 3, litra a), b) og ¢), erstattes af folgende litraer indtil den 14. januar 2016:

»a) overfersler pd under 1 000 000 EUR som folge af transaktioner vedrerende fodevarer, sundhedsydelser,
medicinsk udstyr eller til landbrugsmassige eller humanitere formdl samt personlige overferelser pd under
400 000 EUR gennemfpres uden forhdndstilladelse. Den kompetente myndighed i den pagzldende medlemsstat
underrettes om overforslen, hvis den er pd over 10 000 EUR

b) overfersler pd over 1 000 000 EUR som felge af transaktioner vedrerende foedevarer, sundhedsydelser,
medicinsk udstyr eller til landbrugsmeassige eller humanitere formil samt personlige overfersler pd over
400 000 EUR kraver forhandstilladelse fra den kompetente myndighed i den péigeldende medlemsstat. Den
relevante medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater om alle tilladelser, der gives

¢) andre overfersler pd over 100 000 EUR kraver forhdndstilladelse fra den kompetente myndighed i den
pdgzldende medlemsstat. Den relevante medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater om alle tilladelser, der
gives.«.

6.  Artikel 10, stk. 4, litra b) og c), erstattes af folgende litraer indtil den 14. januar 2016:
»b

=

andre overforsler pd under 400 000 EUR gennemfores uden forhdndstilladelse. Den kompetente myndighed i
den pégzldende medlemsstat underrettes om overferslen, hvis den er pé over 10 000 EUR

¢) andre overforsler pd over 400 000 EUR kraever forhindstilladelse fra den kompetente myndighed i den
pagaldende medlemsstat. Tilladelsen betragtes som givet inden for fire uger, hvis medlemsstatens kompetente
myndighed ikke har truffet negativ afgerelse inden udlebet af denne frist. Den relevante medlemsstat underretter
de gvrige medlemsstater om alle afslag, der gives.«.

7. Forbuddene i artikel 18b suspenderes indtil den 14. januar 2016.
8.  Forbuddene i artikel 20, stk. 1, litra b) og c), og i artikel 20, stk. 2, suspenderes for si vidt angér
olieministeriet,

jf. bilag II, indtil den 14. januar 2016, for sd vidt de er nedvendige til opfyldelsen, indtil den 14. januar 2016, af
kontrakter vedrerende import eller kb af iranske petrokemiske produkter.c.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. juli 2015.

P Radets vegne
J. ASSELBORN

Formand
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